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MF L662

Patient / patient

Mischen* / mixing* Verabreichen / administration of drugs

plus ® Original IMF MediMix MF 4060S
MF L516

MF L512

Lichtgeschützt MF 1642 oder MF 1643 (mit 1,2µm Filter).
Light protected MF 1642 or MF 1643 (with 1.2µm Filter).

MF L572

MF L524

0,2µm Filter positiv geladen(+)

0.2µm Filter charged (+)

Sicherheit im geschlossenen System

Security in the closed system
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&
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&

MF 4072
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®*Mit Original IMF MediMix  Dosierpumpen und -systemen.
®*With original IMF MediMix  dosing pumps and systems.

MF 1662
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The preloaded check valve provides a high degree of safety 



MediMixinfusoft®

2 Einfaches Erstellen von individuellen und allgemeinen
 Rezepten.

2 Übersichtliche Verwaltung der Medikamentendatenbank.

2 Kalendarische Übersicht von geplanten und bereits dosierten
 Rezepten.

2 Auswertung des Verbrauchs unterschiedlicher Medikamente.

2 Nachverfolgung der Medikamentenchargen.

2 Übersicht der Dosiergenauigkeit.

2 Nachverfolgung der patientenbezogenen Dosierungen.

2 Easy creation of individual and general recipes.

2 Clear administration of the drug database.

2 Calendar overview of planned and already dosed recipes.

2 Evaluation of the consumption of different drugs.

2 Tracking of medication batches.

2 Overview of dosing accuracy.

2 Follow-up of patient-related dosages.

Drug management system 
For the production of mixed infusion
solutions in a closed system

Medikamenten Management System
Zur Herstellung von Mischinfusions-
lösungen im geschlossenen System

Verwendung der Software

Im Gegensatz zu gängigen Verwaltungs-
systemen wurde  speziell dafür infusoft®
entwickelt, um Mischinfusionslösungen
zu planen und zu verwalten, die auf voll 
automatisierten Compoundern erstellt 
werden.

Grundvoraussetzung, um effektiv und 
sinnvoll mit der Software in Verbindung
mit Ihren Compounder arbeiten zu können 
ist, dass die Einstellungen Ihrer Geräte in
die Software übertragen werden. 

Sollten Sie Fragen zur Software oder zur 
Anbindung an das Gerät haben, stehen wir 
Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite.

Use of the software

Unlike conventional management systems 
infusoft® has particularly been developed 
for planning and managing mixed infusion 
solutions produced on fully automated 
compounders.

Basic prerequisite for working effectively and 
appropriately with the software in 
connection with your compounder is that 
the settings of your devices are transferred 
to the software. 

Should you have any questions regarding 
the software or connection to the device,
we will gladly provide you with advice and 
assistance.

 Systemvoraussetzungen
2 Betriebssystem ab Windows 7 32Bit
2 mind. 2 GB Arbeitsspeicher
2 .NET Framework ab 4.5 (wird falls erforderlich mit installiert)

 System requirements
2 Operating system from Windows 7 32bit
2  Working memory of at least 2 GB 
2 .NET framework from 4.5 (can be installed if necessary)

www.imf.de



Produktionsplan / Production plan

Der Produktionsplan zeigt eine kalendarische Übersicht der 
gefertigten und anstehenden Dosieraufträge. Production Plan 
shows a calendar overview of the completed and pending dosing 
jobs.

Verbrauchsanalyse/ Consumption analysis

Die Verbrauchsanalyse zeigt schnell und übersichtlich wie hoch der 
Verbrauch und die Verteilung der von Ihnen verwendeten 
Medikamente ist. Consumption Analysis will show you quickly and 
clearly the level of consumption and distribution of the ingredients 
you have used

Datenbank / Data Bases

Einfache Erstellung von Dosieraufträgen durch Medikamentendatenbank, 
Beuteldatenbank und Patientendatenbank. Easily creation of dosing
orders through drug database, bag database and patient database.

Chargennachverfolgung/ View of archived jobs

Um nachvollziehen zu können, wo eine bestimmte Charge eines 
Medikamentes verwendet wurde. In order to retrace where a certain lot 
of an ingredient was used.

Genauigkeitsübersicht/ Precision summary

Eine schnelle Übersicht über die Genauigkeit Ihrer Compounder 
erleichtert die Arbeit. A quick overview of the accuracy of your 
compounders makes work easier.

Patientennachverfolgung/ Patient tracking

Um eine übersichtliche Auflistung zu erhalten, was für Dosierungen 
für einen bestimmten Patienten erstellt wurde.
In order to receive a clear listing on what dosing mixtures have been 
prepared for a certain patient.

MediMixinfusoft®
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MediMixmulti®

Prozessorgesteuerte 12-fach Dosierpumpe / Processor-controlled 12-way compounder
multi® multi® Original Zubehör für die MediMix  / Original accessory for the MediMix

MediMixswitch®

® Systeme zum erweitern der MediMix  Dosierpumpe auf bis zu 32 Kanäle
®Systems for expanding the MediMix  dosing pump to up to 32 channels

MediMixvigo®

Peristaltikpumpe
Peristaltic pump

MediMixfour®

Prozessorgesteuerte 4-fach Dosierpumpe / Processor-controlled 4-way compounder
r®four® fouOriginal Zubehör für die MediMix  / Original accessory for the MediMix

MediMixplus®

Prozessorgesteuerte 6-fach Dosierpumpe / Processor-controlled 6-way compounder
plus® plus® Original Zubehör für die MediMix  / Original accessory for the MediMix

MediMixmidi®

Prozessorgesteuerte 9-fach Dosierpumpe / Processor-controlled 9-way compounder
midi® midi® Original Zubehör für die MediMix  / Original accessory for the MediMix

Zubehör / Accessories
 MediMix®Zubehör
 MediMix®accessories

6

1
MediMixmini®

Prozessorgesteuerte 1-fach Dosierpumpe / Processor-controlled 1-way compounder
mini® mini®Original Zubehör für die MediMix  / Original accessory for the MediMix

2

3

4
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Leerbeutel / Bags
EVA Infusionsbeutel
EVA Infusion Bags

Zubehör / Accessories
 MediMix®Zubehör
 MediMix®accessories
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Die neueste Generation der MediMix® Dosierpumpen

The latest generation of MediMix® dosing pumps

& Each unit consists of a dosing unit. This is made from an aluminium block and the

 surface is eloxated. Therefore, it is very light, easy to disinfect (even with sporicidal
 disinfectants) and has a hard and smooth surface.

& The aluminium panel PC makes data imports from management software possible,

 for example SteriBase, catoPAN™, NutriNet Parenteral or ABACUS.

& All components are protected against harmful amounts of dust and water splashes

 on all sides, in accordance with the IP54 standards.

& High pump accuracy and container management (no level controllers) for all types of

 syringes is guaranteed.

& Freely programmable filling sequences. 

& Optional special holder to hold solutions.

& Numerous mixing systems are available for almost every application.

& There is an option to connect to existing computer network.

& Jedes Gerät besteht aus einer Dosiereinheit. Diese wird aus einem Aluminiumblock

 gefräst und die Oberfläche eloxiert. Daher ist es sehr leicht, problemlos zu desinfizieren
 (auch mit sporiziden Desinfektionsmitteln) und besitzt eine harte und glatte Oberfläche.

& Der Panel PC aus Aluminium ermöglicht die Datenimporte aus Steril Management-Software

 wie SteriBase, catoPAN™, NutriNet Parenteral, oder ABACUS.

& Alle Bauteile sind nach dem IP54 Standard gegen Staub in schädigender Menge

 und allseitiges Spritzwasser geschützt.

& Hohe Pumpgenauigkeit und Containermanagement (keine Flüssigkeitswächter) für alle

 Spritzentypen ist gewährleistet.

& Freiprogrammierbare Abfüllsequenzen.

& Halterung für Lösungsreservoir optional erhältlich.

& Für fast jeden Einsatzzweck ist eine Vielzahl an Mischsystemen erhältlich.

& Es besteht die Möglichkeit zur Anbindung an vorhandene EDV Systeme.

www.imf.de



MediMixmini®

Prozessorgesteuerte 1-fach Dosierpumpe
Processor-controlled one-way compounder

1



MediMixmini®

2 Hohe Abfüllgeschwindigkeit bis
 200 ml pro Minute und Kanal.
2 Einfache intuitive Bedienung mit
 integriertem Bedienteil.
2 Optionale Verwendbarkeit für die rationelle 
 mehrfach Spritzenbefüllung.
2 Überall einsatzfähig, wo Flüssigkeiten schnell
 und genau gemischt, umgefüllt oder abgefüllt
 werden müssen.

2 High filling speed, up to
 200 ml per minute and channel.

2 Simple, intuitive operation with
 integrated control panel.

2 Optionally usable for efficient
 multiple syringe filling.

2 Applicable wherever liquids need to be
 mixed, transferred or filled quickly and accurately.

MF 4010

Processor-controlled
compounder
For the production of mixed infusion
solutions in a closed system

Prozessorgesteuerte
Dosierpumpe
Zur Herstellung von Mischinfusions-
lösungen im geschlossenen System

Technische Daten
Spritzenvolumen:  50 ml

Max. Förderrate:  200 ml/min

Eingabegenauigkeit: 1 ml-Schritte; optional 0,1 ml

Arbeitsbereich:  5 – 9999 ml

Dosiergenauigkeit:  kleiner als 1%
   bei Dosiervolumen über 10 ml 
   kleiner als 3%
   bei Dosiervolumen von 5 bis 10 ml

Stromversorgung:  100-240 V, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme: max. 25 VA

Gehäuse BxTxH:  280 x 205 x 50 mm

Platzbedarf BxTxH:  400 x 205 x 60 mm

(inkl. aufgezogener Spritze)

Gewicht:   3,5 kg

Lärmemission:  kleiner als 60 dB(A)

Arbeitstemperatur:  +10 bis +40°C

Technical Data 
Syringe volume:  50 ml

Max. Pumping rate:  200 ml/min

Input accuracy:  1 ml steps; optionally 0,1 ml

Compounding range: 5 – 9999 ml

Comp.  accuracy:  smaller than 1% for
   compounding volumes greater
   than 10 ml smaller than 3% for
   compounding volumes 5 to 10 ml

Power supply:  100-240 V, 50/60 Hz

Power input:  Max. 25 VA

Housing WxDxH:  280 x 205 x 50 mm

Space required WxDxH: 400 x 205 x 60 mm

(including filled syringe)

Weight:   3.5 kg

Noise emission:  less than 60 dB(A)

Arbeitstemperatur:  +10 bis +40°C
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mini® Set MediMix 1-fach mini® Set MediMix 1-way

Artikel-Nr.: MF 4011A

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- leichte Handhabung
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- easy handling
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 

Artikel-Nr.: MF 4011C

mini® Set MediMix 1-fach mini® Set MediMix 1-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 

1-2www.imf.de
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mini® Set MediMix 4-fach

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 4 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

Artikel-Nr.: MF 4014C

mini® Set MediMix 4-way

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 4 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 

Artikel-Nr.: MF 4012C

mini® Set MediMix 2-fach mini® Set MediMix 2-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 2 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 2 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 
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mini® Set MediMix 4-fach

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 4 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

Artikel-Nr.: MF 4014i

mini® Set MediMix 4-way

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 4 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 

1-4www.imf.de

Artikel-Nr.: MF 4016A

mini® Set MediMix 6-fach mini® Set MediMix 6-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 6 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 6 drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 

1



Artikel-Nr.: MF 4019

Macro TPN + Lipid Macro TPN + Lipid

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 3 x Zuleitung
- 1 x Fettleitung
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 3 lines
- 1 lipid line
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 

Artikel-Nr.: MF 4018C

mini® Set MediMix 8-fach mini® Set MediMix 8-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 8 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 mini®

Dosierpumpe MediMix  

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 8 drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 mini®MediMix compounder 
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MediMixfour®

Prozessorgesteuerte 4-fach Dosierpumpe
Processor-controlled four-way compounder

2



MediMixfour®

2 Hohe Abfüllgeschwindigkeit bis
 200 ml pro Minute und Kanal.
2 Optionale Anbindung an gängige 
 Medikamenten-Management Systeme
2 Einfache intuitive Bedienung mit
 abgesetztem Bedienteil.
2 Optionale Verwendbarkeit für die rationelle 
 mehrfach Spritzenbefüllung.
2 Überall einsatzfähig, wo Flüssigkeiten schnell
 und genau gemischt, umgefüllt oder abgefüllt
 werden müssen.

2 High filling speed, up to
 200 ml per minute and channel.

2 Optional link to drug
 management systems.

2 Simple, intuitive operation with
 separate control panel.

2 Optionally usable for efficient
 multiple syringe filling.

2 Applicable wherever liquids need to be
 mixed, transferred or filled quickly and accurately.

MF 4040S

Processor-controlled
compounder
For the production of mixed infusion
solutions in a closed system

Prozessorgesteuerte
Dosierpumpe
Zur Herstellung von Mischinfusions-
lösungen im geschlossenen System

Technische Daten
Bezeichnung:  MF 4040S 

Spritzenvolumen:  10ml, 20ml, 50ml

Max. Förderrate Kanal: 10ml-Spritze: 60ml/min
   20ml-Spritze: 110ml/min
   50ml-Spritze: 200ml/min

Eingabegenauigkeit: 0,1 ml-Schritte

Arbeitsbereich:  10ml-Spritze: 0,5-9999ml
   20ml-Spritze: 1-9999ml
   50ml-Spritze: 5-9999ml 

Stromversorgung:  100-240 V, 50/60 Hz

Lärmemission:  kleiner als 70 dB(A)

Leistungsaufnahme: max. 150 VA

Basis Modul BxTxH:  460 x 265 x 400 mm

Panel PC BxTxH:  275 x 220 x 45 mm

Gewicht:   12 kg / 2.6 Kg 
   

Technical Data 
Description:  MF 4040S,

Syringe volume:  10ml, 20ml, 50 ml

Max. Pumping rate :  10 ml-syringe: 60 ml/min
   20 ml-syringe: 110 ml/min
   50 ml-syringe: 200 ml/min

Input accuracy:  0.1 ml steps

Compounding range: 10 ml-syringe: 0.5–9999ml
   20 ml-syringe:     1-9999ml
   50 ml-syringe:     5-9999ml

Power supply:  100-240 V, 50/60 Hz

Noise emission:  less than 70 dB(A)

Power input:  Max. 150 VA

Basic Modul WxDxH: 460 x 265 x 400 mm

Panel PC WxDxH:   275 x 220 x 45 mm

Weight:   12 kg / 2.6 Kg 
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Artikel-Nr.: MF 4042i

four®Set B MediMix 4-fach

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 4 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4043

four®Set B MediMix 4-way

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 4 lines
- easy handling
- ventilation sealed against
 bacteria
- 50 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

four® Set A MediMix 4-fach 
Standard

four®Set A MediMix 4-way 
Standard

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 4 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix
MF 4040S

Erweiterbar mit MF 4043.

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 4 lines
- easy handling
- Large bore rotatable thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

Expandable with MF 4043.

2-2www.imf.de

2



2-3 www.imf.de

Artikel-Nr.: MF 4045

four®Cyto-Set MediMix
2-fach

four®Cyto set MediMix
2-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 2 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix
MF 4040S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 2 lines
- easy handling
- Large bore rotatable thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

four®Ventilleitung MediMix
mit Tropfkammer

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 1 Zuleitung
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

four®Valve line MediMix
with drip chamber

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 1 line
- easy handling
- ventilation sealed against
 bacteria
- 50 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut
- drip chamber as a solution
 reservoir

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4046
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four®Ventilleitung MediMix
mit Mini Spike

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 1 Zuleitung
- leichte Handhabung
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter
- Mini Spike

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4047

four®Valve line MediMix
with mini spike

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 1 line
- easy handling
- 50 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut
- Mini Spike

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

four®Ventilleitung MediMix

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 1 Zuleitung
- leichte Handhabung
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4048

four®Valve line MediMix

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 1 line
- easy handling
- 50 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S



Transfer Set
four®für MediMix 50ml

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 1 Zuleitung
- leichte Handhabung
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4049

Transfer Set
four®for MediMix 50ml

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 1 line
- easy handling
- 50 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

2-5 www.imf.de

Transfer Set
four®für MediMix 20ml

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 1 Zuleitung
- leichte Handhabung
- 20 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4050

Transfer Set
four®for MediMix 20ml

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 1 line
- easy handling
- 20 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S



2
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2-fach Medikamenten 
four®Set MediMix

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 3 x Rückschlagventile
- leichte Handhabung
- Männliches Luer aktiviertes 
 nadelloses Ventil

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4052

2-way pharmaceutical 
four®set MediMix

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 3 x check valve
- easy handling
- Male luer activated
 needleless valve

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S

Transfer Set
four®für MediMix 10ml

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 1 Zuleitung
- leichte Handhabung
- 10 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4051

Transfer Set
four®for MediMix 10ml

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 1 line
- easy handling
- 10 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S



2-fach Medikamenten 
four®Set A MediMix

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 3 x Rückschlagventile
- 2 x Swabable Ventile
- leichte Handhabung
- Geschlossener männlicher
 Luer-Konnektor

Originalzubehör für die 
 four®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S

Artikel-Nr.: MF 4053

2-way pharmaceutical 
four®set A MediMix

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 3 x check valve
- 2 x swabable valve
- easy handling
- Closed Male Luer
 Connector

Original accessory for the 
 four®MediMix compounder 

MF 4040S
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MediMixplus®

Prozessorgesteuerte 6-fach Dosierpumpe
Processor-controlled six-way compounder

3



MediMixplus®

2 Hohe Abfüllgeschwindigkeit bis
 200 ml pro Minute und Kanal.
2 Optionale Anbindung an gängige 
 Medikamenten-Management Systeme
2 Einfache intuitive Bedienung mit
 abgesetztem Bedienteil.
2 Optionale Verwendbarkeit für die rationelle 
 mehrfach Spritzenbefüllung.
2 Überall einsatzfähig, wo Flüssigkeiten schnell
 und genau gemischt, umgefüllt oder abgefüllt
 werden müssen.

2 High filling speed, up to
 200 ml per minute and channel.

2 Optional link to drug
 management systems.

2 Simple, intuitive operation with
 separate control panel.

2 Optionally usable for efficient
 multiple syringe filling.

2 Applicable wherever liquids need to be
 mixed, transferred or filled quickly and accurately.

MF 4060S

Processor-controlled
compounder
For the production of mixed infusion
solutions in a closed system

Prozessorgesteuerte
Dosierpumpe
Zur Herstellung von Mischinfusions-
lösungen im geschlossenen System

Technische Daten
Bezeichnung:  MF 4060S 

Spritzenvolumen:  10ml, 20ml, 50ml

Max. Förderrate Kanal: 10ml-Spritze: 60ml/min
   20ml-Spritze: 110ml/min
   50ml-Spritze: 200ml/min

Eingabegenauigkeit: 0,1 ml-Schritte

Arbeitsbereich:  10ml-Spritze: 0,5-9999ml
   20ml-Spritze: 1-9999ml
   50ml-Spritze: 5-9999ml 

Stromversorgung:  100-240 V, 50/60 Hz

Lärmemission:  kleiner als 70 dB(A)

Leistungsaufnahme: max. 150 VA

Basis Modul BxTxH:  520 x 260 x 400 mm

Panel PC BxTxH:  275 x 220 x 45 mm

Gewicht:   13 kg / 2.6 Kg 
   

Technical Data 
Description:  MF 4060S,

Syringe volume:  10ml, 20ml, 50 ml

Max. Pumping rate :  10 ml-syringe: 60 ml/min
   20 ml-syringe: 110 ml/min
   50 ml-syringe: 200 ml/min

Input accuracy:  0.1 ml steps

Compounding range: 10 ml-syringe: 0.5–9999ml
   20 ml-syringe:     1-9999ml
   50 ml-syringe:     5-9999ml

Power supply:  100-240 V, 50/60 Hz

Noise emission:  less than 70 dB(A)

Power input:  Max. 150 VA

Basic Modul WxDxH: 520 x 260 x 400 mm

Panel PC WxDxH:   275 x 220 x 45 mm

Weight:   13 kg / 2.6 Kg 
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Artikel-Nr.: MF 4062

plus® Set MediMix 6-way plus® Set MediMix 6-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 6 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 6 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S
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plus®Set MediMix 4-fach

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 4 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4040S & MF4060S

Artikel-Nr.: MF 4064

plus®Set MediMix 4-way

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 4 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringes
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4040S & MF 4060S



Artikel-Nr.: MF 4067i

plus® Set A MediMix 6-fach 
Stehend

plus® Set A MediMix 6-way 
Standing

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 6 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

Erweiterbar mit MF 4068 und
MF 4070, MF 4071, MF 4072,
MF 4073.

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 6 lines
- easy handling
- Large bore rotatable thread nut

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S

Expandable with MF 4068 and
MF 4070, MF 4071, MF 4072,
MF 4073.
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plus® Set MediMix 5 + 1

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 5 Zuleitungen & Spülleitung
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 50 ml Dosierspritze
- große verschiedenfarbige
 Schlauchklemmen
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

Artikel-Nr.: MF 4065

plus® Set MediMix 5 + 1

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 5 lines &  flushing pipe
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- drip chamber as a solution
 reservoir
- 50 ml dosage syringe
- different coloured large
 tubing clamps
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S



Artikel-Nr.: MF 4070

Spritzen Set C 
plus® MediMix 3 x 2 x 1

Syringe Set C 
plus® MediMix 3 x 2 x 1

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 3 x 50 ml Dosierspritze
- 2 x 20 ml Dosierspritze
- 1 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 3 x 50 ml dosage syringe
- 2 x 20 ml dosage syringe
- 1 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S
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plus® Set B MediMix 6-fach
Stehend

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- 6 Leitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 4 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 2 x Mini Spike MF 1593
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix  

MF 4060S

Artikel-Nr.: MF 4068

plus® Set B MediMix 6-way
Standing

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- 6 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 4 drip chamber as a solution
 reservoir
- 2 x Mini Spike MF 1593
- rotatable luerlock thread nut

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S



Artikel-Nr.: MF 4072

Spritzen Set C 
plus® MediMix

Syringe Set C 
plus® MediMix

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 6 x 50 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 6 x 50 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S
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Spritzen Set C 
plus® MediMix 4 x 2

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 4 x 50 ml Dosierspritze
- 2 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

Artikel-Nr.: MF 4071

Syringe Set C 
plus® MediMix 4 x 2

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 4 x 50 ml dosage syringe
- 2 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S



Artikel-Nr.: MF 4074

Spritzen Set C 
plus® MediMix 0 x 0 x 6

Syringe Set C 
plus® MediMix 0 x 0 x 6

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 6 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 6 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S
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Spritzen Set C 
plus® MediMix 2 x 1 x 3

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- 2 x 50 ml Dosierspritze
- 1 x 20 ml Dosierspritze
- 3 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 plus®

Dosierpumpe MediMix
MF 4060S

Artikel-Nr.: MF 4073

Syringe Set C 
plus® MediMix 2 x 1 x 3

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- 2 x 50 ml dosage syringe
- 1 x 20 ml dosage syringe
- 3 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 plus®MediMix compounder 

MF 4060S
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MediMixmidi®

Prozessorgesteuerte 9-fach Dosierpumpe
Processor-controlled nine-way compounder

44



Technische Daten
Bezeichnung: 

   MF 4090S 

Spritzenvolumen:  10ml, 20ml, 50ml

Max. Förderrate Kanal: 10ml-Spritze: 60ml/min
   20ml-Spritze: 110ml/min
   50ml-Spritze: 200ml/min

Eingabegenauigkeit: 0,1 ml-Schritte

Arbeitsbereich:  10ml-Spritze: 0,5-9999ml
   20ml-Spritze: 1-9999ml
   50ml-Spritze: 5-9999ml 

Stromversorgung:  100-240 V, 50/60 Hz

Lärmemission:  kleiner als 70 dB(A)

Leistungsaufnahme: max. 250 VA

Basis Modul BxTxH:  625 x 265 x 400 mm

Panel PC BxTxH:  275 x 220 x 45 mm

Gewicht:   22 kg / 2.6 Kg 
   

Technical Data 
Description: 

   MF 41090S

Syringe volume:  10ml, 20ml, 50 ml

Max. Pumping rate :  10 ml-syringe: 60 ml/min
   20 ml-syringe: 110 ml/min
   50 ml-syringe: 200 ml/min

Input accuracy:  0.1 ml steps

Compounding range: 10 ml-syringe: 0.5–9999ml
   20 ml-syringe:     1-9999ml
   50 ml-syringe:     5-9999ml

Power supply:  100-240 V, 50/60 Hz

Noise emission:  less than 70 dB(A)

Power input:  Max. 250 VA

Basic Modul WxDxH: 625 x 265 x 400 mm

Panel PC WxDxH:   275 x 220 x 45 mm

Weight:   22 kg / 2.6 Kg 
   

MediMixmidi®

2 Hohe Abfüllgeschwindigkeit bis
 200 ml pro Minute und Kanal
2 Optionale Anbindung an gängige 
 Medikamenten-Management Systeme
2 Einfache intuitive Bedienung mit
 abgesetztem Bedienteil
2 Optionale Verwendbarkeit für die rationelle 
 mehrfach Spritzenbefüllung
2 Überall einsatzfähig, wo Flüssigkeiten schnell
 und genau gemischt, umgefüllt oder abgefüllt
 werden müssen.

2 High filling speed, up to
 200 ml per minute and channel

2 Optional link to drug
 management systems

2 Simple, intuitive operation with
 separate control panel

2 Optionally usable for efficient
 multiple syringe filling

2 Applicable wherever liquids need to be
 mixed, transferred or filled quickly and accurately.

MF 4090S

Processor-controlled
compounder
For the production of mixed infusion
solutions in a closed system

Prozessorgesteuerte
Dosierpumpe
Zur Herstellung von Mischinfusions-
lösungen im geschlossenen System
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midi® Set B MediMix 9-fach  

Artikel-Nr.: MF 40902

midi® Set B MediMix 9-way  

Artikel-Nr.: MF 40904Si

midi® Set A MediMix 9-fach
Standard

midi® Set A MediMix 9-way
standard

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 9 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 midi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4090S

Erweiterbar mit MF 4092
und MF 4093

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 9 lines
- easy handling
- Large bore rotatable thread nut

Original accessory for the 
 midi®MediMix compounder 

MF 4090S

Expandable with MF 4092
and MF 4093

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 11 Leitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 7 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 4 x Mini Spike MF 1593

Originalzubehör für die 
 midi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4090S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 11 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 7 drip chamber as a solution
 reservoir
- 4 x Mini Spike MF 1593

Original accessory for the 
 midi®MediMix compounder 

MF 4090S

44

3-24-2www.imf.de



Artikel-Nr.: MF 40903

midi® Spritzen Set C MediMix
9-fach 5 x 2 x 2

midi® Syringe Set C MediMix
9-way 5 x 2 x 2

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 5 x 50 ml Dosierspritze
- 2 x 20 ml Dosierspritze
- 2 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 midi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4090S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 5 x 50 ml dosage syringe
- 2 x 20 ml dosage syringe
- 2 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 midi®MediMix compounder 

MF 4090S

 

Artikel-Nr.: MF 40907

midi® Spritzen Set C MediMix
9-fach 4 x 0 x 5

midi® Syringe Set C MediMix
9-way 4 x 0 x 5

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 4 x 50 ml Dosierspritze
- 5 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 midi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4090S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 4 x 50 ml dosage syringe
- 5 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 midi®MediMix compounder 

MF 4090S
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MediMixmulti®

Prozessorgesteuerte 12-fach Dosierpumpe
Processor-controlled twelve-way compounder

5



MediMixmulti®

2 Hohe Abfüllgeschwindigkeit bis
 200 ml pro Minute und Kanal
2 Optionale Anbindung an gängige 
 Medikamenten-Management Systeme
2 Einfache intuitive Bedienung mit
 abgesetztem Bedienteil
2 Optionale Verwendbarkeit für die rationelle 
 mehrfach Spritzenbefüllung
2 Überall einsatzfähig, wo Flüssigkeiten schnell
 und genau gemischt, umgefüllt oder abgefüllt
 werden müssen.

2 High filling speed, up to
 200 ml per minute and channel

2 Optional link to drug
 management systems

2 Simple, intuitive operation with
 separate control panel

2 Optionally usable for efficient
 multiple syringe filling

2 Applicable wherever liquids need to be
 mixed, transferred or filled quickly and accurately.

MF 4120S & MF 4120R

Processor-controlled
compounder
For the production of mixed infusion
solutions in a closed system

Prozessorgesteuerte
Dosierpumpe
Zur Herstellung von Mischinfusions-
lösungen im geschlossenen System

Technische Daten
Bezeichnung:  MF 4120S, MF 4120R

Spritzenvolumen:  10ml, 20ml, 50ml

Max. Förderrate Kanal: 10ml-Spritze: 60ml/min
   20ml-Spritze: 110ml/min
   50ml-Spritze: 200ml/min

Eingabegenauigkeit: 0,1 ml-Schritte

Arbeitsbereich:  10ml-Spritze: 0,5-9999ml
   20ml-Spritze: 1-9999ml
   50ml-Spritze: 5-9999ml

Stromversorgung:  100-240 V, 50/60 Hz

Lärmemission:  kleiner als 70 dB(A)

Leistungsaufnahme: max. 250 VA

Basis Modul BxTxH:  450 x 300 x 410 mm ø 550mm
   (MF 4120R)
   800 x 265 x 400 mm (MF 4120S)

Panel PC BxTxH:  275 x 220 x 45 mm

Gewicht:   23 kg / 2.6 Kg (MF 4120S)
   25 kg / 2.6 Kg (MF 4120R)

Technical Data 
Description:  MF 4120S, MF 4120R

Syringe volume:  10ml, 20ml, 50 ml

Max. Pumping rate :  10 ml-syringe: 60 ml/min
   20 ml-syringe: 110 ml/min
   50 ml-syringe: 200 ml/min

Input accuracy:  0.1 ml steps

Compounding range: 10 ml-syringe: 0.5–9999ml
   20 ml-syringe:     1-9999ml
   50 ml-syringe:     5-9999ml

Power supply:  100-240 V, 50/60 Hz

Noise emission:  less than 70 dB(A)

Power input:  Max. 250 VA

Basic Modul WxDxH: 450 x 300 x 410 mm ø 550mm
   (MF 4120R)
   800 x 265 x 400 mm (MF 4120S)

Panel PC WxDxH:   275 x 220 x 45 mm

Weight:   23 kg / 2.6 Kg (MF 4120S)
   25 kg / 2.6 Kg (MF 4120R)
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Artikel-Nr.: MF 41211i

multi® Set A MediMix 12-fach 
Standard

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 12 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R

Erweiterbar mit MF 41205, MF 
41206, MF 41207 oder
MF 41212

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 12 lines
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R

Expandable with MF 41205, MF 
41206, MF 41207 or MF 41212

multi® Set A MediMix 12-way 
Standard

Artikel-Nr.: MF 41211Si

multi® Set A MediMix 12-fach 
Standard

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 12 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120S

Erweiterbar mit MF 41205, MF 
41206, MF 41207 oder
MF 41212

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 12 lines
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120S

Expandable with MF 41205, MF 
41206, MF 41207 or MF 41212

multi® Set A MediMix 12-way 
Standard

5
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Artikel-Nr.: MF 41208Si

multi® Set A MediMix 12-fach 
Stehend 4 x 4 x 4

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 12 Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120S

Erweiterbar mit MF 41205
und MF 41207

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 12 lines
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120S

Expandable with MF 41205
and MF 41207

multi® Set A MediMix 12-way 
Standing 4 x 4 x 4

Artikel-Nr.: MF 41205

multi® Set B MediMix 12-fach multi® Set B MediMix 12-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 16 Leitungen
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 8 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- 8 x Mini Spike MF 1593

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 16 lines
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 8 drip chamber as a solution
 reservoir
- 8 x Mini Spike MF 1593

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S

 

5-3 www.imf.de



Artikel-Nr.: MF 41213

multi® Set B MediMix 6-fach multi® Set B MediMix 6-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 6 Leitungen - 50 cm
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 6 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 6 lines - 50 cm
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 6 drip chamber as a solution
 reservoir

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S

Artikel-Nr.: MF 41214

multi® Set B MediMix 6-fach
Stehend

multi® Set B MediMix 6-way
Standing

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 6 Leitungen - 35 cm
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 6 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 6 lines - 35 cm
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 6 drip chamber as a solution
 reservoir

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120S

5
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Artikel-Nr.: MF 41206

multi® Spritzen Set C MediMix
12-fach 6 x 4 x 2

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 6 x 50 ml Dosierspritze
- 4 x 20 ml Dosierspritze
- 2 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

multi® Syringe Set C MediMix
12-way 6 x 4 x 2

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 6 x 50 ml dosage syringe
- 4 x 20 ml dosage syringe
- 2 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S

Artikel-Nr.: MF 41209

Verlängerungsleitungen
multi® 75 cm für MediMix

Extension lines
multi®  75 cm for MediMix

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- Verlängerungsleitung
- 6 x PU Schlauch 75 cm
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- extension line
- 6 x PU tube 75 cm
- rotatable thread nut

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®
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Artikel-Nr.: MF 41212

multi® Spritzen Set C MediMix
12-fach 4 x 0 x 8

multi®  Syringe Set C MediMix
12-way 4 x 0 x 8

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 4 x 50 ml Dosierspritze
- 8 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 4 x 50 ml dosage syringe
- 8 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S

Artikel-Nr.: MF 41207

multi® Spritzen Set C MediMix
12-fach 4 x 4 x 4

multi®  Syringe Set C MediMix
12-way 4 x 4 x 4

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 4 x 50 ml Dosierspritze
- 4 x 20 ml Dosierspritze
- 4 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 4 x 50 ml dosage syringe
- 4 x 20 ml dosage syringe
- 4 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S

5
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Artikel-Nr.: MF 41216

multi® Spritzen Set C MediMix
12-fach 7 x 2 x 3

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 7 x 50 ml Dosierspritze
- 2 x 20 ml Dosierspritze
- 3 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

multi® Syringe Set C MediMix
12-way 7 x 2 x 3

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 7 x 50 ml dosage syringe
- 2 x 20 ml dosage syringe
- 3 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S

Artikel-Nr.: MF 41215

multi® Spritzen Set C MediMix
 12-fach 6 x 2 x 4

multi®  Syringe Set C MediMix
12-way 6 x 2 x 4

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 6 x 50 ml Dosierspritze
- 2 x 20 ml Dosierspritze
- 4 x 10 ml Dosierspritze

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF 4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 6 x 50 ml dosage syringe
- 2 x 20 ml dosage syringe
- 4 x 10 ml dosage syringe

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF 4120S
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MediMixswitch®

®Erweitern Sie Ihre MediMix  auf bis zu 32 Kanäle
®Expand your MediMix  up to 32 channels

6



Artikel-Nr.: MF 4201

 MediMix® Einfach Switch

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- bis 32 Kanäle Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die

MediMix® Dosierpumpen

Erweiterbar mit MF 4210
und MF 4211

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- up to 32 channels
- easy handling
- Large diameter and rotatable
 thread nut

Original accessory for the 
 

MediMix® compounder 

Expandable with MF 4210
and MF 4211

MediMix® Single Switch

Artikel-Nr.: MF 4202

6-2 www.imf.de

 

 MediMix® Doppel Switch

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- bis 32 Kanäle Zuleitungen
- leichte Handhabung
- Großer Durchmesser mit
 drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für die

MediMix® Dosierpumpen

Erweiterbar mit MF 4210
und MF 4211

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- up to 32 channels
- easy handling
- Large diameter and rotatable
 thread nut

Original accessory for the 
 

MediMix® compounder 

Expandable with MF 4210
and MF 4211

MediMix® Double Switch

 



Artikel-Nr.: MF 4210

multi® Set B MediMix 6-fach multi® Set B MediMix 6-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- ventilgesteuert
- 6 Leitungen - 50 cm
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern
- 6 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120R und MF4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- valve-operated
- 6 lines - 50 cm
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters
- 6 drip chamber as a solution
 reservoir

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120R and MF4120S

Artikel-Nr.: MF 4211

Leitungs-Set B für 
MediMix® Switch 7-fach

Line Set B MediMix® 
Switch 7-way

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System.

- 7 Leitungen - 35 cm
- 5 Mini Spike
- 4 Luer - Luer Adapter
- 2 Tropfkammern als
 Lösungsreservoir
- leichte Handhabung
- bakteriendichte Belüftung
- mit integrierten 15 µm
 Partikelfiltern

Originalzubehör für die 

Dosierpumpe MediMix®

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system.

- 7 lines - 35 cm
- 5 mini Spike
- 4 Luer to Luer adapter
 2 drip chamber as a solution
 reservoir
- easy handling
- bacteria-dense aeration
- with integrated 15 µm particle
 filters

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®

6-2www.imf.de
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Notizen / Notes



MediMixvigo®

Peristaltikpumpe
Peristaltic pump
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Die automatisierte Apothekenlösung für den Flüssigkeitstransfer:
A real automated pharmacy solution for �uid transfer, which:

Repeats Repeats Repeats and  and …

Ÿ Hohe Abfüllgeschwindigkeit bis 900 ml pro Minute.
Ÿ Einfache und intuitive Bedienung durch integrierten Touchscreen.
Ÿ Einsetzbar überall dort, wo Flüssigkeiten schnell und präzise gemischt, 

umgefüllt oder abgefüllt werden müssen.
Ÿ Vernetzbarkeit mit den gängigen Medikamenten-Management-Systemen.

Weitere Merkmale:

Drawback:  
Ÿ Dieser verhindert das Nachtropfen überschüssiger Flüssigkeit z. B. bei Druckbefüllung

von Elastomerpumpen und vermeidet den Gegendruck beim Befüllen.
Rezeptureingabe: 
Ÿ Rezepturen können manuell erstellt und auf dem Gerät zum späteren Abruf gespeichert werden. Alternativ können die Rezepturen über 

eine externe Datenanbindung eingespielt werden, um manuelle Eingabefehler zu vermeiden. 
Ÿ Die Datenbank für Ausgangslösungen und Behältnisse, dient zur Speicherung von Informationen über Inhaltsstoffe und Endbehälter.
Dokumentation:
Ÿ Diese wird am Ende jeder Rezeptur zur Verfügung gestellt, um eine vollständige Rückverfolgbarkeit zu ermöglichen.

Technische Daten

Bezeichnung: MediMix Vigo MF 4310

Max. Geschwindigkeit:  900 ml/min

Genauigkeit: ± 20% bei 0,1 ml; ± 10% bei 0,2 ml;
  ± 4% bei 0,5 ml; ± 2% bei 1 ml

Mischmengen: Min 0,1 ml; Max 9,9 Liter bei Schritten von 0,01 ml

Stromversorgung: 100-240 V, 50/60 Hz 

Leistungsaufnahme: Max. 100 VA

Lärmemission: unter 70 dB(A)

Gehäuse BxTxH: 200 mm x 245 mm x 152 mm 

Platzbedarf BxTxH: 210 mm x 350 mm x 162 mm 

Gewicht:  4,9 kg

Arbeitstemperatur:  bis +40°C

Ÿ Flexibel:  Ideal für die Rekonstitution von Medikamenten, Befüllung von Beuteln,
  Spritzen, Elastomerpumpen und Enteralspritzen.

Ÿ Flexible: Ideal for reconstitution of medicines, �lling of bags, syringes, elastomer pumps
  and enteral syringes.

Ÿ Effektiv: Erleichtert die Arbeitsbelastung des Fachpersonals.
Ÿ Efficient: Eases the workload of the professional staff.
Ÿ Sicher: Ermöglicht die vollständige Rückverfolgbarkeit durch die Verwendung der

  modernsten Barcode-Technologie, automatische Gewichtskontrolle durch  
  eine integrierbare Waage.

Ÿ Safe:   Enables full traceability through the use of the most state-of-the-art barcode technology,
  automatic weight control through an integrable scale.

Ÿ Kompakt: Durch seine optimalen Abmessungen eignet sich das Gerät auch für kleinere
  Laminar-Flow Schränke oder Isolatoren.

Ÿ Safe:   Enables full traceability through the use of the most state-of-the-art barcode technology,
  automatic weight control through an integrable scale.
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Technical Data 

Description:  MediMix Vigo MF 4310

Max. Pumping rate:   900 ml/min

Accuracy:   ± 20% at 0.1 ml; ± 10% at 0.2 ml;
   ± 4% at 0.5 ml; ± 2% at 1 ml

Compounding range:  min 0.1 ml; MAX 9.9 Liter at steps of 0.01 ml

Power supply:  100-240 V, 50/60 Hz 

Power input:  Max. 100 VA

Noise emission:  less than 70 dB(A)

Housing WxDxH:  200 mm x 245 mm x 152 mm 

Space required WxDxH : 210 mm x 350 mm x 162 mm 

Weight:   4.9 kg

Working temperature:   up to +40°C

Ÿ High �lling speed, up to 900 ml per minute.
Ÿ Flexible and intuitive integrated control unit touch screen.
Ÿ Can be used wherever liquids need to be mixed, transferred or

�lled quickly and precisely.
Ÿ Networkability with common medication management systems.

Other features:

Drawback:  
Ÿ This prevents the dripping of excess liquid, e.g. during the pressurised filling of elastomer pumps and prevents counterpressure during 

filling.
Recipe input:  
Ÿ Recipes can be created manually and stored on the unit for later retrieval. Alternatively, the recipes can be imported via an external data 

connection to avoid manual input errors.
Ÿ The database for starting solutions and containers, is used to store information about ingredients

and final containers.
Documentation: 
Ÿ This is indicated at the end of each recipe to allow full traceability.



Artikel-Nr.: MF 4311A

Artikel-Nr.: MF 4311

vigo®Einfachset für MediMix

Für die Rekonstitution von Medika-
menten, Befüllung von Beuteln und 
Spritzen.

- Anstechdorn mit Belüftung 
- Klemme
- leichte Handhabung
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

 vigo®
Originalzubehör für die MediMix  

For drugs reconstitution, IV transfer & 
mixing, plus filling of bags and syringes. 

- Vented spike
- Clamp
- easy handling
- rotatable luerlock thread nut

 vigo®
Original accessory for the MediMix

vigo®Single set forMediMix

vigo®Einfachset für MediMix

Für die Rekonstitution von Medika-
menten, Befüllung von Beuteln, 
Spritzen und Elastomerpumpen.

- Anstechdorn mit Belüftung 
- Klemme
- leichte Handhabung
- Luer weiblich

 vigo®
Originalzubehör für die MediMix  

For drugs reconstitution, IV transfer & 
mixing, plus filling of bags, syringes 
elastomeric devices.

- Vented spike
- Clamp
- easy handling
- luer female

 vigo®
Original accessory for the MediMix

vigo®Single set for MediMix

7
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Artikel-Nr.: MF 4313

Artikel-Nr.: MF 4312

vigo® Set für MediMix lang

Für die Rekonstitution von Medika-
menten, Befüllung von Beuteln und 
Spritzen.

- Klemme
- leichte Handhabung
- Luer weiblich
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

 vigo®
Originalzubehör für die MediMix  

For drugs reconstitution, IV transfer & 
mixing, plus filling of bags and syringes. 

- Clamp
- easy handling
- luer female
- rotatable luerlock thread nut

 vigo®
Original accessory for the MediMix

vigo® Set for MediMix long

Universalset
vigo®für MediMix

Für die Rekonstitution von Medika-
menten, Befüllung von Beuteln, 
Spritzen und Elastomerpumpen.

- Klemme
- leichte Handhabung
- Luer weiblich
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

 vigo®
Originalzubehör für die MediMix  

For drugs reconstitution, IV transfer & 
mixing, plus filling of bags, syringes 
elastomeric devices.

- Clamp
- easy handling
- luer female
 rotatable luerlock thread nut

 vigo®
Original accessory for the MediMix

Universal set
vigo®for MediMix



®MediMix
Sterile Einzelteile
Sterile components
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Artikel-Nr.: MF 4703

Artikel-Nr.: MF 4701

T-Konnektor T-Connector

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- Antisiphon Ventil
- Gewindemutter

Originalzubehör für die 
 multi®

Dosierpumpe MediMix
MF 4120, MF 4120R und MF4120S

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- Antisiphone Ventil
- rotatable thread nut

Original accessory for the 
 multi®MediMix compounder 

MF 4120, MF 4120R and MF4120S

Spritze 50 ml
Einzeln verpackt

50 ml Syringe
Single packed

- 3-teilig mit schmalem Silikonring
- Leichtgängiges und gleich-
 mäßiges Aufziehen und
 Entleeren
- Stabile Kolbenführung
- Präzise Skalierung
- Zuverlässiger Kolbenstopp
- PVC-freie Materialien
- Latex-frei
- Beidseitige Skalierung

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

- threepart with small silicon ring
- homogeneous and easy motion
- robust plunger guide
- rotatable thread nut
- exact scale
- PVC free
- Latex free
- two-sided scaling

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®
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Artikel-Nr.: MF 4705

Artikel-Nr.: MF 4704

Spritze 20 ml
Einzeln verpackt

20 ml Syringe
Single packed

- 3-teilig mit schmalem Silikonring
- Leichtgängiges und gleich-
 mäßiges Aufziehen und
 Entleeren
- Stabile Kolbenführung
- Präzise Skalierung
- Zuverlässiger Kolbenstopp
- PVC-freie Materialien
- Latex-frei
- Beidseitige Skalierung

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

- threepart with small silicon ring
- homogeneous and easy motion
- robust plunger guide
- rotatable thread nut
- exact scale
- PVC free
- Latex free
- two-sided scaling

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Spritze 10 ml
Einzeln verpackt

- 3-teilig mit schmalem Silikonring
- Leichtgängiges und gleich-
 mäßiges Aufziehen und
 Entleeren
- Stabile Kolbenführung
- Präzise Skalierung
- Zuverlässiger Kolbenstopp
- PVC-freie Materialien
- Latex-frei
- Beidseitige Skalierung

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

- threepart with small silicon ring
- homogeneous and easy motion
- robust plunger guide
- rotatable thread nut
- exact scale
- PVC free
- Latex free
- two-sided scaling

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®

10 ml Syringe
Single packed

8-2www.imf.de
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Artikel-Nr.: MF 4707

Dosierventil
Einzeln verpackt

Dosage valve
Single packed

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- leichte Handhabung
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

 ®
Originalzubehör für alle MediMix
Dosierpumpen

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- easy handling
- rotatable luerlock thread nut

 ®
Original accessory for all MediMix
compounder 
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Artikel-Nr.: MF 4732

Dosierventil 90°
Einzeln verpackt

Dosage valve 90°
Single packed

Millilitergenaue Herstellung von 
Mischinfusionen im 
geschlossenen System

- ventilgesteuert
- leichte Handhabung
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für die alle 
  ®MediMix Dosierpumpen

For precise millilitre admixturing of 
TPN, infusion therapy and liquids in 
a closed system

- valve-operated
- easy handling
- rotatable luerlock thread nut

 ®
Original accessory for all MediMix
compounder 



Artikel-Nr.: MF 4729

Tropfkammer mit 35 cm 
Schlauch und Luer-Lock

Drip chamber 35 cm tube 
with male luer

- Polyurethan Schlauch
- leichte Handhabung
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter
- belüftet
- 15µm Filter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

- polyurethane tube
- easy handling
- rotatable luerlock thread nut
- vented
- 15µm filter

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®

8-4www.imf.de
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Artikel-Nr.: MF 4710

Tropfkammer

- Polyurethan Schlauch
- leichte Handhabung
- belüftet
- 15µm Filter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

- polyurethane tube
- easy handling
- vented
- 15µm filter

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Drip chamber
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Artikel-Nr.: MF 4715

Artikel-Nr.: MF 4714

Adapter BB male - IMF 
female für MediMix®

Adaptor BB male - IMF 
female for MediMix®

Adapter IMF male - BB 
female für MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen.®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- Female BB auf Male IMF

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix  ®
systems 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- female BB to male IMF

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Adaptor IMF male - BB 
female for MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen.®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- Male BB auf Female IMF

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix  ®
systems 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- male BB to female IMF

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®
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Artikel-Nr.: MF 4717

Artikel-Nr.: MF 4716

Luer male - IMF female 
Adapter für MediMix®

Luer male - IMF female 
adaptor for MediMix®

Luer male - IMF male 
Adapter für MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Luer male - IMF male 
adaptor for MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®



Artikel-Nr.: MF 4719

Artikel-Nr.: MF 4718

Luer male - IMF female 
Adapter mit R-Ventil für 
MediMix®

Luer male - IMF female 
adaptor with non-return 
valve for MediMix®

IMF male - IMF female 
Adapter mit R-Ventil für 
MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- R-Ventil

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- non-return valve

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

IMF male - IMF female 
adaptor with non-return 
valve for MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- R-Ventil

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- non-return valve 

Original accessory for the 

MediMix  compounder®
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Artikel-Nr.: MF 4720

Adapter für MediMix® Adaptor for MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Artikel-Nr.: MF 4721

IMF male - IMF female 
Adapter mit R-Ventil
für MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- R-Ventil und
 Swabable Luer-Ventil

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- non-return and
 Swabable luer valve

Original accessory for the 

MediMix  compounder®  

IMF male - IMF female 
adaptor with non-return 
valve for MediMix®

8-8www.imf.de
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Artikel-Nr.: MF 4725

BB männlich - IMF 
weiblich Adapter mit
R-Ventil für MediMix®

BB male - IMF female 
adaptor mit R-Ventil für  
MediMix®

Artikel-Nr.: M17091

Adapter Luer - IMF Bore

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln®
mit Luer Anschluss.

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector. 

- large port diameter
- easy handling

Original accessory for the 

MediMix  compounder®  

Adaptor Luer - IMF Bore

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- R-Ventil

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- non-return valve

Original accessory for the 

MediMix  compounder®
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Artikel-Nr.: MF 4726

Verschlusskappe für 
MediMix®

Closing cap for MediMix®

Zum Verschließen von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln®

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To seal original MediMix® systems 

and bags 

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Artikel-Nr.: MF 4727

Adapter IMF weiblich -
BB weiblich für MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen.®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- Weiblich BB auf weiblich IMF

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix  ®
systems 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- female BB to female IMF

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Adaptor IMF female - BB 
female for MediMix®
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Artikel-Nr.: M11025

Set auf Beutel Verbinder
BB männlich -
Luer weiblich

Set to Bag Connector
BB male - Luer female

Artikel-Nr.: M18054

Luer männlich - BB 
weiblich Adapter 

Adaptor Luer male -
BB female

Zum Verbinden von Systemen 
und Beuteln

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect systems and bags 

- large port diameter
- easy handling

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Zum Verbinden von Systemen 
und Beuteln

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect systems and bags 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

8-11 www.imf.de



Artikel-Nr.: MF 4723

Artikel-Nr.: MF 4722

Luer - IMF female Adapter 
Leitung für MediMix®

Luer - IMF female adaptor 
line for MediMix®

Verlängerungsleitung für 
MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln®

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- PU Leitung 45 cm

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags 

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- PU line 45 cm

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Extension line for 
MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- großer Durchmesser
- leichte Handhabung
- mit drehbarer Gewindemutter
- PU Leitung 45 cm

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- large port diameter
- easy handling
- rotatable thread nut
- PU line 45 cm

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®
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Artikel-Nr.: MF 4730 / MF 4731

25 cm / 75 cm
Verlängerungsleitung
für MediMix®

25 cm / 75 cm
Extension line
for MediMix®

Zum Verbinden von Original 

MediMix  Systemen und Beuteln ®
mit Luer Anschluss.

- Verlängerungsleitung
- MF 4730 PU Schlauch 25 cm
- MF 4731 PU Schlauch 75 cm
- Luerlock mit drehbarer
 Gewindemutter

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

To connect original MediMix® 
systems and bags with luer 
connector.

- extension line
- PU tube 25 cmMF 4730 
- MF 4730 PU tube 75 cm 
- rotatable thread nut

Original accessory for the 

MediMix  compounder ®
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Artikel-Nr.: MF 4713

Doppel Luer Verbinder

- Verlängerungskupplung
- leichte Handhabung 

Originalzubehör für alle

MediMix  Dosierpumpen®

- extension connector
- easy handling

Original accessory for the 

MediMix  compounder®

Double Luer Connector
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Artikel-Nr.: MF 1661i / MF L661i / MF 1661Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L661i)
- Multilayer Folie (MF 1661Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 150ml
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L661i)
- multilayer foil (MF 1661Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 150ml 
with disposable clamp

Artikel-Nr.: MF 1662i / MF L662i / MF 1662Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L662i)
- Multilayer Folie (MF 1662Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 250ml
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L662i)
- multilayer foil (MF 1661Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 250ml 
with disposable clamp

100

www.impromediform.de

50

200

EVA Infusionsbeutel 250ml
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Artikel-Nr.: MF 1664i / MF L664i / MF 1664Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L664i)
- Multilayer Folie (MF 1664Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 1000ml 
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L664i)
- multilayer foil (MF 1664Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 1000ml 
with disposable clamp

Artikel-Nr.: MF 1663i / MF L663i / MF 1663Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L663i)
- Multilayer Folie (MF 1663Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 500ml
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L663i)
- multilayer foil (MF 1663Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 500ml 
with disposable clamp

EVA Infusionsbeutel 1000ml
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Artikel-Nr.: MF 1666i / MF L666i / MF 1666Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L666i)
- Multilayer Folie (MF 1666Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 3000ml 
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L666i)
- multilayer foil (MF 1666Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 3000ml 
with disposable clamp

Artikel-Nr.: MF 1665i / MF L665i / MF 1665Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L665i)
- Multilayer Folie (MF 1665Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 2000ml
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L665i)
- multilayer foil (MF 1665Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 2000ml 
with disposable clamp
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EVA Infusionsbeutel 2000ml
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Artikel-Nr.: MF 1668i / MF 1668Mi

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Lichtgeschützt (MF L668i)
- Multilayer Folie (MF 1668Mi)
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 4000ml 
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- light-protected (MF L668i)
- multilayer foil (MF 1668Mi)
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 4000ml 
with disposable clamp

Artikel-Nr.: MF 1667i

- Spikeport
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Verschlussklemme
- Folienstruktur ermöglicht
 leichtes Befüllen
- Spikeport für alle
 handelsüblichen
 Infusionsbestecke.
- Extra großer Anschluss
- Permanentklemme
 zur Versiegelung

IMF Infusionsbeutel 5000ml
mit Permanentklemme

- spike port
- injection port with break-off cap
- tubing clamp
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets
- large bore connector
- disposable clamp for sealing

IMF Infusion bag 5000ml 
with disposable clamp
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www.impromediform.de

9-4www.imf.de

9



Artikel-Nr.: MF 1677i

IMF 3-Kammerbeutel
750ml/750ml/500ml aus EVA

- Verschlussklemmen
- Permanentklemmen
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Folienstruktur ermöglicht
  leichtes Befüllen
- Spikeport für alle handels-
  üblichen Infusionsbestecke

Dieser über extra große IMF 
Anschlüsse zu befüllende Leer-
beutel ist durch stabile Nähte und 
einen großen Durchlass, der mit
einer einfach zu öffnenden 
Schiene werksseitig verschlossen 
ist, in drei Kammern getrennt.
Nach dem Öffnen ist ein
problemloses Durchmischen der 
Lösung möglich.

Auch lichtgeschützt und/oder mit
Luer Anschluss lieferbar.

IMF 3-chamber bag EVA
750ml/750ml/500ml

- closure clamp
- permanent clamp
- injection port with break-off cap
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets

This empty bag, which can be filled 
via extra large IMF connections,  is 
separated into three chambers by 
solid seams and a large opening, 
which is closed with an easy-to-
open rail at the factory. Once 
opened, the solution can be mixed 
without any problems.

Also light protected and/or with
Luer connection available.

Artikel-Nr.: MF 1670i / MF 1671i / MF 1672i / MF 1673i

Kammergrößen:
500 ml & 100 ml (MF 1670i)
1000 ml & 350 ml (MF 1671i)
1500 ml & 500 ml (MF 1672i)
2500 ml & 1000 ml (MF 1673i)

- Verschlussklemmen
- Permanentklemmen
- Zuspritzport mit Abbrechzapfen
- Folienstruktur ermöglicht
  leichtes Befüllen
- Spikeport für alle handels-
  üblichen Infusionsbestecke

Dieser über extra große IMF 
Anschlüsse zu befüllende Leer-
Beutel ist durch stabile Nähte und 
einen großen Durchlass, der mit
einer einfach zu öffnenden 
Schiene werksseitig verschlossen 
ist, in zwei Kammern getrennt.
Nach dem Öffnen ist ein
problemloses Durchmischen der 
Lösung möglich.

Auch lichtgeschützt und/oder mit
Luer Anschluss lieferbar.

IMF 2-Kammer-Beutel für 
TPN aus EVA

Chamber size:
500 ml & 100 ml (MF 1670i)
1000 ml & 350 ml (MF 1671i)
1500 ml & 500 ml (MF 1672i)
2500 ml & 1000 ml (MF 1673i)

- closure clamp
- permanent clamp
- injection port with break-off cap
- easy filling due to fine grooved
 surface of material
- for use with standard infusion sets

This empty bag, which can be filled 
via extra large IMF connections,  is 
separated into two chambers by 
solid seams and a large opening, 
which is closed with an easy-to-
open rail at the factory. Once 
opened, the solution can be mixed 
without any problems.

Also light protected and/or with
Luer connection available.

IMF EVA 2-chamber bag 
for TPN
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®MediMix
Zubehör

Accessories
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Artikel-Nr.: MF 4400

Fußschalter
Foot-operated switch

Artikel-Nr.: MF 4511 / MF 4512 / MF 4515

Netzwerkleitung 0,5m - 2m - 5m
Network cable 0.5 - 2m . 5m

Artikel-Nr.: MF 4501

WLAN Antenne
WLAN antenna

Artikel-Nr.: MF 4517

Barcode Scanner Medimix  2D-Wifi®
Barcode scanner Medimix® 2D-Wifi

Artikel-Nr.: MF 4518

Barcode Scanner Medimix  2D-Kabel®
Barcode scanner Medimix® 2D-Cable
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Artikel-Nr.: MF 4530

Medimix  ® Adapter zur Spritzenbefüllung
Medimix® Adapter for syringe filling
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Artikel-Nr.: MF 4802

Gebindehalter für MF 4120R
Rack for container holders MF 4120R

Artikel-Nr.: MF 4801

Gebindehalter für MF 4120S
Rack for container holders MF 4120S

Artikel-Nr.: MF 4605 / MF 4612 / MF 4615 / MF 4620

Verbindungleitung Panel-Medimix  0,5m -1,2m -1,5m -2,0m®
Connection cable PC-Device 0.5m -1.2m -1.5m -2.0m

Artikel-Nr.: MF 4626-MF 4628

Wanddurchführung Panel-Medimix  1,2m -2,0m®
Wall bushing cable PC-Device 1.2m -2.0m

Artikel-Nr.: MF 4627-MF 4629

Wanddurchführung (innen) Panel-Medimix  0,5m -1m®
Wall bushing cable (internal) PC-Device 0.5m -1m

Artikel-Nr.: MF 4803

Gebindehalter für MF 4060S
Rack for container holders MF 4060S



Artikel-Nr.: MF 4813

Beutelhalter 2-fach
Bag holder double

Artikel-Nr.: MF 4812

Flaschenhalter 2-fach
Bottle holder double

Artikel-Nr.: MF 4811

Spritzen-/ Vial-Halter
Syringe-/ Vial holder

Artikel-Nr.: MF 4805

Gebindehalter für MF 4090S
Rack for container holders MF 4090S

Artikel-Nr.: MF 4804

Gebindehalter für MF 4040S
Rack for container holders MF 4040s

Artikel-Nr.: MF 4821 / MF 4822 / MF 4823

Halterung für Zentralverbinder 9 & 12-fach, 6-fach, 4-fach
Holder for central line 9 & 12-way, 6-way, 4-way
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Die Vorteile der Innovativen IMF Zentralleitung

The advantages of the innovative IMF central line

1

2

3

1
Der patentierte Impromediform Anschluss mit besonders großem Durchlass

2
Die vorgespannten Rückschlagventile bieten ein hohes Maß an Sicherheit 

3
Übersichtliche farbige Kennzeichnung der einzelnen Schläuche

4
Flexibler Polyurethan Schlauch  

5
Lipidbeständiges Polycarbonat

4

Lipid resistant polycarbonate

Flexible polyurethane tube 

Clear colour coded identification of the individual tubes

The preloaded check valve provides a high degree of safety  

The patented Impromediform connection with a very large diameter
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